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@ Enter pairing mode Connect earphones ® Wear earphones @ Touch controls @ realmeLink @ oOverview and packing list @ Basic Parameters
Put the headset in the charging box and open the box cover, press and hold # Connect phone for Android You can choose the most appropriate ear tips size.
the function button for 3 seconds for pairing. Turn on the Bluetooth on phones. Open the headset (M installed by default)
charging box, put it close to the phone. Then follow Product name realme Buds Air7 Pro
the Google Fast Pair pop-up instructions on the Py For more functions,
screen to operate. » Il S o=y € mepum TR please go to the Product model RMA2407
e Connect phone for Non-Android - realme Link App.
Touch twice to play or . .
Turn on the Bluetooth on phones. Open the headset (The specific functions Bluetooth version Bluetooth 5.4
charging box, put it close to the phone. Then enter/ \ pause music, .
Bluetooth settings of mobile phone, search and answer or end a call are subject to actual Bluetooth protocol HFP/A2DP/AVRCP
connect: realme Buds Air7 Pro, conditions.)
L R
« How to take the earphones out Bluetooth a ° " > Indiicator (open cover without charging) Bluetooth code SBC, AAC, LHDC
Thumb and index finger hold the bottom and 44 Noise control [y = 20% The green light stays on for 3s
top of the earphone respectively. Apply a slight Touch three times to skip forward Charging interface Type-C
upward force with the thumb to lift the bottom Available equipment P . T < 20% Thered lightstays on for 3s 9ing yp
of the earphone, and then use the thumb and ( hl - e & a
index finger to hold the ear stem and remove realme Buds Air7Pro </ Noie 01 Transparency Music battery life About 12h (earbuds)
the earphone. \ Q cancelaton (ANC OFF / AAC) About 48h (use with charging case)
 Restore factory settings Press and hold 2 seconds on oise cancelation
Put the headset in the charging box and open either side to switch noise Smart de-wind technology : H Machine charging time About 2h
the box cover, press and hold the function control modes sy e o v Packlng List
button for 10 seconds until the indicator light dedli o " S Bluetooth communication distance <10m
flashes alternately 4 times in white and green, lecline an incoming cal Earphone X 1 Pair Ear tips (M installed by default) X 3 Pairs
the headset then returns to factory settings. Sound e legt
ﬂ — User guide X 1Pcs Warranty card X 1Pcs Working frequency 2402~2480 MHz
Slide the touch area up and down ﬁﬁ'fej'f?f‘:jé —— Max power rate <13dBm
to adjust the volume “+" or *-" exbwiir o
S M L
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o Accéder au mode de jumelage Connecter les écouteurs @ Porter les écouteurs @ Commandes tactiles @ realme Link @ Vue d'ensemble et contenu de la boite ﬁ Caractéristiques techniques
Rangez les écouteurs dans le boitier de charge et ouvrez le couvercle. ® Connecter un téléphone Android Vous pouvez choisir la taille d'embouts qui vous convient le mieux.
Maintenez le bouton Fonction pendant 3 secondes pour jumeler 'appareil. Activez le Bluetooth sur les téléphones. Ouvrez le boitier de (Taille M montée par défaut) Y )
charge des écouteurs et placez-le prés du téléphone. Suivez > ” S gy Nom du produit realme Buds Air7 Pro
ensuite les instructions de Google Fast Pair qui s'affichent & < Reportez-vous &
o & reaime Buds A7 Pro
I'écran pour effectuer la connexion. Appuyez deux fois pour lancer I'application realme Modele du produit RMA2407
ou mettre en pause la musique, Link pour utiliser
e Connecter un téléphone autre qu'Android 5 5 P . Vi Bl h Bl h 5.4
répondre ou mettre fin & un d'autres fonctions. (Les ‘ersion Bluetoot uetooth 5.
Activez le Bluetooth sur les téléphones. (7 ) appel .
Ouvrez le boitier de charge des écouteurs et Zone tactile < g fonctions spécifiques Protocole Bluetooth HFP/A2DP/AVRCP
placez-le prés du téléphone. Accédez ensuite ! ° sont soumises aux » Témoin lumineux .
aux parametres Bluetooth du téléphone Bluetooth Q L R conditions réelles.) (s | h )
portable, recherchez et connectez I'appareil uetoo 44 A (A : couvercle ouvert, pas en charge Code Bluetooth SBC, AAC, LHDC
realme Buds Air7 Pro. Appuyez trois fois pour l'avance Controle du brit M =20% Levoyant vertreste allumé
Available equipment rapide pendant 3 s Interface de chargement Type-C
e Sortir les écouteurs du boitier s ES = > <20% Levoyantrouge reste allumé
Saisissez les écouteurs en maintenant le bas - Andaon  Fermer  Transparence pendant 3 s Autonomie de la batterie en lecture Environ 12 heures (écouteurs)
de I'écouteur avec le pouce et le haut avec \ Q ‘ - dubrit de musique (ANC DESACTIVES/AAC) Environ 48 h (avec le boitier de charge)
Iindex. Soulevez le bas de I'écouteur avec le . Annulation du bt
pouce, puis utilisez les deux doigts pour Maintenez chaque céte pendant
maintenir la tige et retirer I'écouteur. 2 secondes pour changer de Réduction du bt du vt Contenu de la boite Temps de charge Environ2h
mode de contréle du son ou {onclomna a\aniation o ot de
Siisi 5 e Neécouter inta-aurcul alesn . Distance de communication du Bluetooth <=10m
® Reinitialiser aux parametres d'usine rejeter un appel entrant. Ecouteurs X 1paire Embouts
Rangez les écouteurs dans le boitier de E[Els sonores. ™ . défaut) 3 pai . .
Chorge et ouvres Je couvercle. Maintenez le { e con montés par défaut) X 3 paires Fréquence de fonctionnement 2402~2 480 MHz
bouton Fonction pendant 10 secondes ‘ on orgr Manuel d'utilisation X 1exemplaire Carte de garantie X 1 exemplaire
jusqu'a ce que le témoin lumineux clignote 4 av P ° P Taux de puissance maximale <13dBm
Son dVor
fois en blanc et en vert : cela signifie que les Faiites glisserla zone tactile Bénéicez dVun son do quais studo.
écouteurs sont réinitialisés aux paramétres vers le haut ou vers le bas Concut st ot 3o vos caracters
d'usine. pour augmenter ou diminuer o
S M L le volume.
IT|IT IT | IT|IT T
@ Inserire la modalita associazione Connettere gli auricolari © Indossare gli auricolari @ Comanditouch @ realmelink (® Panoramica e contenuto della confezione @ Parametri dibase
Per eseguire I'associazione, riponi gli auricolari nella scatola di ricarica e © Connettere un telefono Android Puoi scegliere gli inserti auricolari della misura pit adeguata
aprine il coperchio; quindi, tieni premuto il pulsante funzione per 3 secondi. Attiva il Bluetooth sul telefono. Apri la scatola di ricarica degli (misura M installata di default).
auricolari, posizionandola vicino al telefono. Quindi, segui le Y Nome del prodotto realme Buds Air7 Pro
istruzioni di Google Fast Pair che compaiono sullo schermo e > Per ulteriori funzioni, vai
procedi Pl S ™ & reaime Buds A7 Pro ) .
sullapp realme Link (le > \ Modello del prodotto RMA2407
Tocca due volte per riprodurre .
. funzioni specifiche
e Connettere un telefono non Android o mettere in pausa la musica, d\pendonz dalle Versione Bluetooth Bluetooth 5.4
Attiva il Bluetooth sul telefono. Apri la scatola ( / N\ \ rispondere o terminare una di i effettive)
di ricarica degli auricolari, posizionandola condizioni effettive). Protocollo Bluetooth HFP/A2DP/AVRCP
vicino al telefono. Quindi, accedi dlle chiamata ) . ) i
impostazioni Bluetooth del telefono cellulare, -+ Indicatore (coperchio aperto senza ricaricare)
cerca e connettiti a: realme Buds Air7 Pro. Bluetooth @ eoo =00, em100% Codice Bluetooth SBC, AAC, LHDC
| 2 Controllo del rumore @ = 20% Laluce verde rimane accesa
« Come rimuovere gli auricolari Available equipment Tocca tre volte per andare avanti per 3 secondi Porta diricarica Tipo C
Tieni rispettivamente con il pollice e lindice la ( & a > <20% Laluce rossarimane accesa Autonomia della batteria . i
parte inferiore e superiore di ciascun - Concelagone Chudi Trasparenca per 3 secondi riproducendo musica Circa 12 ore (auricolari)
auricolare. Applica una leggera forza verso U Q 2 ™ delumore Circa 48 ore (usando la custodia di ricarica)
l'alto con il poliice per sollevare la parte . Cancellaions del rumore (ANC DISATTIVATA/AAC)
inferiore dellauricolare, quindi utilizza il pollice Tieni premuto per 2 secondi su T o del d Girca 2
e lindice per tenere fermo lo stelo e rimuovere : i del d . empo di ricarica del dispositivo irca 2 ore
e R v entrambilati per cambiare la Pt Contenuto della confezione
lite Il | funzion o dei
mo:o fad conl:ro © del rumore dagian oo . . . . Distanza di comunicazione Bluetooth =10m
o Ripristinare le impostazioni di fabbrica © ffutare una chiomatain arive R Auricolari X1Paio  Inserti auricolari
Ripori gli auricolari nella scatola di ricarica & 1 Jodaaca (misura M installata di default) X 3 Paia Frequenza di funzionamento 2.402~2.480 MHz
fapﬂﬂe il Copﬁgih‘or Uegl:felz’[ulﬁot‘j‘ DU‘:Oﬂte ‘ o orginale Manuale dellutente X 1pz Certificato di garanzia X 1pz
unzione per 10 secondi finche lindicatore 0 Golden sound Indice di potenza max <13 dBm
luminoso non lampeggia con luce bianca e Falsconere lldito sullarea touch ot senod it da
verde 4 volte; a quel punto, gli auricolari vero l'alto o il basso per regolare Ciins o ate csartonsichs ol i
saranno stati ripristinati alle impostazioni di Ivolume "+ 0 "
fabbrica.
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@ Kopplungsmodus aufrufen Ohrhérer verbinden @® Onrhorer einsetzen @ Touch-Steuerung @ realmelLink @ Ubersicht und Lieferumfang @ Grundiegende Parameter
Die Ohrhorer in die Ladeschale legen, den Deckel der Schale 6 [nén und © Verbinden des Telefons fiir Android Die am besten geeignete Ohrstopselgroe kann gewahit werden.
die Funktionstaste 3 Sekunden lang gedriickt halten, um die Kopplung Bluetooth auf Telefonen einschalten. Ladeschale der Ohrhorer (M ist standardmagig installiert) Py
durchzufiihren. 6 [nén und in die Nahe des Telefons legen. Dann die N Produktmodell realme Buds Air7 Pro
Anweisungen im Google Fast Pair-Popup auf dem Bildschirm Pl S ™ Weitere Funktionen
reaime Buds AI7 P
befolgen fir den Betrieb, Zweimal berthren, um Musik € mepum AR findest du in der Modeliname RMA2407
v e v abzuspielen oder anzuhalten, realme Link App. (Die
e Verbinden des Telefons fiir Nicht-Android einen Anruf anzunehmen oder konkreten Funktionen Bluetooth-Version Bluetooth 5.4
Bluetooth auf Telefonen einschalten. [/ N\ beend .
Ladeschale der Ohrhorer 6 (nén und in die Touch- . subeenden sind abhéngig von den Bluetooth-Protokoll HFP/A2DP/AVRCP
Nahe des Telefons legen. Dann die Bereich PYYY tatsachlichen
Bluetooth-Einstellungen des Mobiltelefons L R : Anzeige (Deckel ohne Aufladen 6 [nén
6 [n@n, realme Buds Air7 Pro suchen und diese Bluetooth @ H H (4 4 -;100% @3 100% Bedingungen,) ge ) Bluetooth-Codierung SBC, AAC, LHDC
verbinden. Dreimal beriihren, um vorwdrts Gerduschschutz @@ =20% Das grine Licht leuchtet
Available equipment 2u springen 3 Sekunden lang Lade-Schnittstelle Typ-C
© So nimmt man die Ohrhérer heraus e 2 -y [ <20% Dasrote Lichtleuchtet
Daumen und Zeigefinger halten die Unter- recime Buds - Gortuschnterdid Schicgen  Transparenz 3 Sekunden lang Musik-Akkulaufzeit Ungeféahr 12 Std. (Ohrhorer)
bzw. Oberseite der Ohrhérer. Mit dem & Q & L) ckung (ANC AUS 7 AAC) Ungefahr 48 Std. (Verwendung mit Ladeschale)
Daumen eine leichte Kraft nach oben . Gerauschunterdriickung
austiben, um die Unterseite des Ohrhorers 2 Sekunden auf beiden Seiten Lad Ungefn 2 St
anzuheben, und dann mit Daumen und edriickt halten, um den Reduzierung von Windgerauschen i adezeit ngefahr 2 St
Zeigefinger den Ohrstiel festhalten und den gGerquschumerdruckun smodus taarts s o ity LIEferumfang
Ohrhorer herausnehmen. o g, o e Bluetooth-Kommunikationsentfernung <10m
zu wechseln und einen Ohrhorer X 1Paar Ohrstopsel
. i ingen eingehenden Anruf abzulehnen ::“’:ef"e (M standardmagig installiert) X 3 Paar Betriebsfrequenz 2402~2480 MHz
-Modus
Die Ohrhérer in die Ladeschale legen und den orgnaltor Bedienungsanleitung X 1 Stk. Garantiekarte X 1 Stk.
Deckel der Schale 6 [nén, die Funktionstaste ﬂ Goldener Klang Max. Leistungspegel <13dBm
10 Sekunden lang gedriickt halten bis die folen iesich einen Klang in Studioquat
Anzeigeleuchte abwechselnd 4 mal weiR und Im Touch-Bereich nach oben und oienichatan sooes
griin blinkt, die Ohrhorer werden dann in unten wischen, um die Lautstarke
Werkseinstellungen zuriickgesetzt. . .
s M L ,+" oder - anzupassen
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@ Acceso al modo de emparejamiento Conexion de los auriculares ® Colocacion de los auriculares @ Controles tactiles @ realmelink (® Resumeny contenido del paquete @ Parametros basicos
Coloque los auriculares en el estuche de carga, abra la tapa y mantenga e Conexion con teléfonos Android Puede elegir el tamario de almohadillas para los oidos mas adecuado
pulsado el boton de funcion durante 3 segundos para el emparejamiento. Active el Bluetooth del teléfono. Abra el estuche de carga de (M instaladas de forma predeterminada).
los auriculares y coléquelo cerca del teléfono. A continuacion, o0 Nombre del producto realme Buds Air7 Pro
siga las instrucciones de Google Fast Pair que se muestran en > ” S gy Para obtener mas
6 L &Y reaime Buds A7 Pro
pantalla para establecer la conexion. - . . & funciones, acceda a la Modelo del producto RMA2407
oque dos veces para reproduci
. . . o v . parareproduect aplicacion realme Link.
e Conexion con teléfonos distintos a Android o pausar la musica, o para (Las funciones Version de Bluetooth Bluetooth 5.4
Active el Bluetooth del teléfono. Abra el / \ responder o finalizar una llamada. if 4
i i)
estuche de carga de los auricularesy especiicas estan Protocolo de Bluetooth HFP/A2DP/AVRCP
coléquelo cerca del teléfono. A continuacion, Y sujetas a las
acceda a los ajustes de Bluetooth del L R i
teléfono movil, busque realme Buds Air7 Pro Bluetooth @ > -00% -100% condiciones reales). > ndiead o v Cédigo de Bluetooth SBC, AAC, LHDC
y establezca la conexion. Toque tres veces para saltar Controldet i ndicador (tapa abierta sin cargar)
ontrol del ruido
Available equipment hacia delante @ =20% Elindicador luminoso verde Interfaz de carga Tipo C
® Cémo extraer los auriculares P —— e -3 F-3 permanece encendido durante 3 s
Sujete la parte inferior y superior del auricular realme Bu: v - Cancoacitn Corar Transparencia T <20% Elindicador luminoso rojo Duracién de la bateria para musica Alrededor de 12 h aprox. (auriculares)
con el pulgar y el indice, respectivamente. - Q & Ll delnido v did L te 3 (ANC desactivada, AAC) 48 h aprox. (uso con el estuche de carga)
Aplique una ligera fuerza hacia arriba con el Cancelaci6n del ruido permanece encendido durante 3 s
pulgar para levantar la parte inferior del Mantenga pulsado durante
auricular y, a continuacion, use el pulgar y el 2 segundos cualquiera de los dos Reduccion del rido del viento Tiempo de carga del dispositivo 2 h aprox.
indice para sujetar la parte alargada del lados para cambiar los modos R R .
auricular y extraerlo B Contenido del paq uete Distancia de comunicacién por Bluetooth <10m
de control de ruido o rechazar
. imiento de la confi ion de una llamada entrante. E'e;‘"“’e‘*":" Auriculares x 1 par Almohadillas (M instaladas de Frecuencia de funcionamiento 2402~2480 MHz
- Modo ecualizador
fabrica onido original forma predeterminada) x 3 pares
Coloque los auriculares en el estuche de “ Sonido de oro M | del . 1ud T d : 1ud Potencia maxima <13.dBm
carga, abra la tapa del estuche y mantenga Desl | dedoh b Consgue o con cal o et anual del usuario x1lud. arjeta de garantia x Tud.
pulsado el botén de funcién durante 10 eslice el dedo hacia arriba'y euitvos y a s os skt
segundos hasta que el indicador luminoso hacia abajo sobre la zona tactil
parpadee alternativamente en blanco y
verde 4 veces. A continuacion, se s M L pora subir o bajar el volumen
restablecera la configuracion de fabrica de
los auriculares.
Ccz cz|cz cz|cz cz|cz
0 Vstup do rezimu pdrovani Pfipojeni sluchdtek 9 Noseni sluchdatek 9 Dotykové ovladaci prvky @ realme Link @ Prehled a obsah baleni @ Zakladni parametry
Vlozte sluchdtkovou sadu do nabijeciho pouzdra a oteviete kryt pouzdra,  Pfipojeni telefonu se systémem Android Muzete si zvolit nejvhodnéjsi velikost koncovek do usi.
stisknéte a podrzte funkéni tlacitko po dobu 3 sekund za Gc¢elem spdrovani. Zapnéte na telefonu Bluetooth. Oteviete nabijeci pouzdro (M nainstalovany ve vychozim stavu)
sluchatkové sady a prilozte je k telefonu. Poté postupujte Nazev produktu realme Buds Air7 Pro
podle vyskakovacich pokynti Rychlého parovani Google na oo N Dalsi funkce najdete v
S reaime Buds AI7 Pro
obrazovce. Pl S « aplikaci realme Link. Model produktu RMA2407
) ) Dvojitym dotykem prehrajete (Konkrétni funkce
© Pripojeni telefonu s jinym systémem nez Android nebo pozastavite hudbu, 2évisi na skuteénych Verze Bluetooth Bluetooth 5.4
Zapnéte na telefonu Bluetooth. Oteviete / \ B Fiimete nebo ukon&ite hovor o
nabijeci pouzdro sluchatkové sady a prilozte ([ \ Dotykové ) pr podminkdach.) Protokol Blustooth HEP/A2DP/AVRCP
je k telefonu. Poté vstupte do nastaveni oblast H °
Bluetooth mobilniho telefonu, vyhledejte a L R - Kontrolka (otevieny kryt bez dobijeni)
pripojte: realme Buds Air7 Pro. Bluetooth a »p -100% e 100% vy ! Kodovani Bluetooth SBC, AAC, LHDC
Trojitym dotykem preskocite potiacovant hiuku ms =20% Ze\eﬁd kontrolka zdstane — -
e Jak sluchatka vytdhnout Available equipment vpred ithlt po dobu 3's Nabijeci rozhrani TypC
Palcem a ukazovackem drzte spodni &dst a ( ) 9 A A > <20% Cervena kontrolka zlistane
homni &ast sluchatka. Mimou silou palcem reclme Buds Air7Pro </ ‘ - Potacovan zatt propustrost svitit po dobu 3 s Vydrz baterie pfi pfehravani hudby PFiblizné 12 h (sluchatka)
nadzvednéte spodni &ast sluchdtka a poté N J Q ks (ANC VYP. / AAC) Pfiblizné 48 h (pouzivani s dobijecim pouzdrem)
pomoci palce a ukazovagku pridrzte stopku Potiacovani hiuku
sluchatka a sluchdtko vyjméte. Stisknutim a podrzenim po dobu P . e
2 sekund na kterékoli strané Potiageni sumu vétru ObSO h bO |en|. Doba nabijeni celého zafizeni Priblizné 2 h
Obi i tovarnih " " L . " “ }H'I o e oacovat ok
* Obrioveni tovamino nostaveni ’ prepindte rezim regulace hiuku o Komunikaéni vzddlenost Bluetooth s10m
Vlozte sluchdtkovou sadu do nabijeciho nebo odmitnete piichozi hovor Sluchdtka X Tpdr  Koncovky do usi
pouzdra a oteviete kryt pouzdra, stisknéte a Zukové efekty . lova . " . .
podirzte funkéni tlacitko po dobu 10 sekund, Rezim EQ (M nainstalovany ve vychozim stavu) X 3 pary Pracovni frekvence 2402~2480 MHz
g?kUd k‘or‘t[f"k‘a ”:Z;‘(é“? S(f"gGVé b“ktﬂﬁ “'fftdt u Plvodriav Uzivatelskd pfiruka X Tkus  Zarueni list X 1kus
ile a zelené, sluchatkova sada se poté vrati N . Zaty zvuk Hodnota max. vykonu <13dBm
do tovarmiho nastaven Posunutim dotykoveé oblasti ST
nahoru a dolt upravujete Lt Torim st
hlasitost ,+" nebo ,-"
S M L
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@ Przejscie do trybu parowania Podigczanie stuchawek © Noszenie stuchawek @ sterowanie dotykowe @ recime Link @ Przeglad i zawartos¢ opakowania @ Parametry podstawowe
Umiesc¢ stuchawki w etui tadujgcym, otwdrz pokrywe etui, nacisnij ® kgczenie telefonu z systemem Android Do wyboru jest kilka rozmiaréw koncéwek.
i przytrzymayj przycisk funkcji przez 3 sekundy, aby sparowac. Wigcz Bluetooth w telefonie. Otwérz etui fadujgee stuchawek i (Koncoéwki w rozmiarze M zatozone domysinie)
umiesé je w poblizu telefonu. Nastepnie postepuj zgodnie z oo Nazwa produktu realme Buds Air7 Pro
nstrukcjami skakujgcym okienku ustugi Google Fast Pair I j i
e kool oo 5 . eqp— e
Dotkni ik o znajdziesz w aplikacji Nazwa modelu RMA2407
otknij dwukrotnie, aby zaczq¢ .
. . . . realme Link. (Konkretne
® tgczenie telefonu z systemem innym niz Android odtwarza¢ muzyke lub jg funkcje zalezq od Wersja Bluetooth Bluetooth 5.4
Wiqcz Bluetooth w telefonie. Otwérz etui (7 A\ wstrzymag bqdz odebraé lub vch
fadujqee stuchawek i umiesé je w poblizu Obszar I rzeczywistyc Protokét Bluetooth HFP/A2DP/AVRCP
telefonu. Nastepnie wejdz w ustawienia dotykowy zakonczy¢ polgezenie warunkow). fotorerReee / /
Bluetooth telefonu komérkowego, wyszukayj & L R +» Wskaznik (otwarta pokrywa bez tadowania)
sluchawki realme Buds Air7 Pro i polqcz sig z Bluetooth 4 A S Kodek Bluetooth SBC, AAC, LHDC
nimi. [ 4 4 X Zielone $wiatto $wieci przez
ontrola hatasu
Available equipment Dotknij trzy razy, aby pomingé 3 sekundy Gniazdo fadowania TypuC
® Wyjmowanie stuchawek s \ 2 =2 Czerwone $wiatto $wieci przez
Keiukiem i palcem wskazuigeym przytrzymai feqime Buds AiTPro </ ‘ - coencis oo st 3 sekundy Czas dziatania bateri — sluichanie muzyki Okolo 12 h (stuchawki douszne)
odpoviedio dolng g6rma Cagsc shichaki N ) 2 e (Aktywne wyciszenie hatasu wyl./AAC) Okolo 48 godsz. (z etui tadujqeym)
Nacisnij kciukiem lekko do géry, aby unies¢ & Eliminacja hatasu
dolng czg$¢ stuchawki, a nastgpnie kciukiem i Noiénj i praytrzymo)j przez 2 Czas fad tui i stuch k Okoto 2 god
palcem wskazujgeym przytrzymaj trzonek i sekundy po dowolnej stronie, aby Redukcja szumu wiatru & A H Z0s tadowania etul | siuchawel oo 2 godz.
wyjmij stuchawke. przelgezac tryby kontroli hatasu Sy e N o Zawartos¢ opakowania
lub odrzucic polqczenie e o . Zasieg komunikacji Bluetooth <10m
e Przywracanie ustawien fabrycznych przychodzgee Efekty diwigkowe Stuchawka X 1para Koficdwki douszne
Wi stuchawki do etui faduigeego, otworz . (rozmiar M zatozony domysélnie) X 3 pary Czestotliwoé¢ pracy 2402~2480 MHz
pokrywe etui, nacisnij na 10 sekund przycisk 1 Oryginalny diwiek Instrukcja obstugi X Tszt. Karta gwarancyjna X 1szt.
funkcji do momentu, az wskaznik zaswieci sig ‘ Zlote brzmienie Moc maksymalna <13 dBm
4 razy naprzemiennie na biato i zielono. 5 . ol R —
Sygnalizuje to przywrécenie ustawien rzesuwajw goreg iw dotpo Andieemmishoorir
fabrycznych stuchawek. obszarze dotykowym, aby
s M L dostosowac gtosnosc ,+" lub ="
NL NL | NL NL | NL NL | NL

o Overschakelen naar koppelmodus

Plaats de headset opnieuw in de oplaadcase en open het deksel, houd de
functieknop 3 seconden ingedrukt om te koppelen.

Oortelefoon aansluiten

® Telefoon verbinden voor Android

Schakel Bluetooth in op uw telefoon. Open de oplaadcase
van de headset en plaats deze dicht bij de telefoon. Volg
vervolgens de instructies in het pop-upvenster van Google
snel koppelen op het scherm om het proces te starten.

® Telefoon verbinden voor niet-Android

Schakel Bluetooth in op uw telefoon. Opende  /// A\

oplaadcase van de headset en plaats deze
dicht bij de telefoon. Ga vervolgens naar de
Bluetooth-instellingen van uw mobiele
telefoon, zoek en maak verbinding: realme
Buds Air7 Pro.

Bluetooth [ o]

Available equipment
® Hoe de oortelefoon verwijderen I's

Duim en wijsvinger houden respectievelijk de recime
onder- en bovenkant van de oortelefoon \

vast. Oefen een lichte opwaartse druk uit met
de duim om de onderkant van de oortelefoon
op te tillen. Gebruik vervolgens de duim en
wijsvinger om de steel vast te houden en de
oortelefoon te verwijderen.

r7Pro \/‘

Fabrieksinstellingen herstellen

Plaats de headset in de oplaadcase en open
het deksel van de case en houd de
functieknop 10 seconden ingedrukt totdat het
indicatielampje 4 keer afwisselend wit en
groen knippert. De headset keert nu terug
naar de fabrieksinstellingen.

@ Oortelefoon gebruiken

U kunt de meest geschikte maat oortips kiezen.
(M standaard geinstalleerd)

-

@ Aanraakbediening

o0

PG

Raak twee keer aan om muziek
af te spelen of te pauzeren, een
oproep te beantwoorden of te

beéindigen
Aanraakgebied ¢

oo
Raak drie keer aan om vooruit
te springen

@ realme Link

<« reaime Buds A7 Pro

L R
- 100% @m100%

Ruisheheersing

2L 2

Houd de knoppen aan beide
kanten 2 seconden ingedrukt
om van ruiscontrolemodus te
wisselen of een inkomende

oproep te weigeren

1

Schuif het aanraakgebied
omhoog en omlaag om het

volume

+" of “-" aan te passen

o o
a a

Rusonderdnuding Skiten  Transparantie
Ruisonderdrukking

Windruisonderdrukking
e ten e @O

Geluidse [edten

EQ-modus
Orgineel geluid

Gouden geluid

Ga naar de realme
Link-app voor meer
functies. (De specifieke
functies zijn afhankelijk
van de werkelijke
omstandigheden.)

@ Overzicht en paklijst

» Indicatielampje (open deksel zonder opladen)
@y = 20% Het groene lampje blijft
3 seconden branden

> < 20% Hetrode lampje blijft
3 seconden branden

Paklijst

Oortelefoon X 1Paar  Oortips (standaard M geinstalleerd) X 3 Paar
Gebruikershandleiding X 1St Garantiekaart X 1St

0 Basisparameters

Product realme Buds Air7 Pro

Model RMA2407

Bluetooth-versie Bluetooth 5.4

Bluetooth-protocol HFP/A2DP/AVRCP

Bluetooth-codering SBC, AAC, LHDC

Oplaadinterface Type-C

Levensduur batterij bij afspelen muziek
(ANC UIT / AAC)

Ongeveer 12 uur (cordopjes)
Ongeveer 48 uur (gebruik met oplaadcase)

Laadtijd van het apparaat Ongeveer 2 uur

Bluetooth-bereik =10m

Werkfrequentie 2402~2480 MHz

Maximale vermogensklasse <13dBm




